
718417-2026 Page 1/16

See the notice on TED website

718417-2026 - Konkursas
Lenkija – Mėgintuvėliai – Wyposażenie laboratoryjne Biobanku NIGRiR w materiały 
laboratoryjne: krioprobówki, probówki wirówkowe, końcówki do pipet oraz probówko-strzykawki
OJ S 201/2026 16/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im. prof. dr 
hab. med. Eleonory Reicher
E. paštas: dzial.zamowien@spartanska.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Wyposażenie laboratoryjne Biobanku NIGRiR w materiały laboratoryjne: 
krioprobówki, probówki wirówkowe, końcówki do pipet oraz probówko-strzykawki
Aprašymas: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyposażenia laboratoryjnego Biobanku 
NIGRiR w materiały laboratoryjne: krioprobówki, probówki wirówkowe, końcówki do pipet oraz 
probówko-strzykawki. 2. Zamówienie będzie realizowane w ramach projektu pt. „Centralny 
Ośrodek Diagnostyki i Leczenia Chorób Otępiennych oraz Zapalnych Chorób Mediowanych 
Immunologicznie”, dofinansowanego ze środków budżetu Państwa przez Agencję Badań 
Medycznych w ramach umowy nr 2023/ABM/02/00002‒00. 3. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawierają niniejsza SWZ oraz: 1) załącznik nr 2 – formularz asortymentowo-
cenowy stanowiący jednocześnie opis przedmiotu zamówienia; 2) załącznik nr 4 – projekt 
umowy. 4. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych. 5. Wykonawca 
może złożyć ofertę w odniesieniu do wszystkich części (pakietów/zadań) zamówienia. 
Zamawiający nie ogranicza liczby części zamówienia, na które Wykonawca może złożyć 
ofertę oraz nie określa maksymalnej liczby części zamówienia, na które może zostać 
udzielone zamówienie jednemu Wykonawcy. 6. Przedmiot zamówienia został podzielony na 4 
części: część 1 Probówki wirówkowe część 2 Końcówki do pipet automatycznych część 3 
Krioprobówki część 4 Probówko-strzykawki
Procedūros identifikatorius: e4ef5aaf-fa0c-44b1-aee0-1e62ece70380
Vidaus identifikatorius: 31/PN/2026/MW
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: taip
Pagreitintos procedūros pagrindimas: Konieczność pilnego udzielenia przedmiotowego 
zamówienia wynika z potrzeby zabezpieczenia ciągłości procesu biobankowania materiału 
biologicznego z zachowaniem dotychczasowej częstotliwości jego odbioru z Klinik NIGRiR. 
Działania te są realizowane w ramach projektu utworzenia Regionalnego Centrum Medycyny 
Cyfrowej (stanowiącego Centralny Ośrodek Diagnostyki i Leczenia Chorób Otępiennych oraz 
Zapalnych Chorób Mediowanych Immunologicznie). Projekt ten finansowany jest ze środków 
budżetu państwa na podstawie umowy z Agencją Badań Medycznych o numerze 2023/ABM
/02/00002-00, w której rolę Konsorcjanta pełni Instytut Gruźlicy i Chorób Płuc w Warszawie.
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2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33192500 Mėgintuvėliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 38437000 Laboratorinės pipetės ir priedai, 33141310 Švirkštai, 
38437110 Pipečių antgaliai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Spartańska 1 
Miestas: WARSZAWA
Pašto kodas: 02-637
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Biobank

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawców, wobec 
których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w: 1) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, 2) 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2. Zamawiający wykluczy z postępowania 
wykonawców, wobec których zachodzą przesłanki określone w art. 5 k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 3. Zgodnie z treścią art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
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podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 4. Zgodnie z 
treścią art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiający wyklucza wykonawcę w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 5. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 6. Wykluczenie Wykonawcy 
następuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp. 7. Wykonawca nie podlega wykluczeniu, w zakresie 
określonym w ust. 1 pkt 1 lub pkt 2, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie 
przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. 8. Zamawiający oceni, czy podjęte przez 
wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. 
Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania jego 
rzetelności, Zamawiający wyklucza wykonawcę. 9. Zgodnie z treścią art. 7 ust 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 roku o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (dalej: „ustawa o 
szczególnych rozwiązaniach”), z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 1) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3, ustawy o szczególnych rozwiązaniach; 3) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 
1598) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
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rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach. 10. Zamawiający wskazuje, że w zakresie przesłanki wykluczenia, o której 
mowa w ust. 9 powyżej, Wykonawca składa również oświadczenie w Części III Sekcja D 
jednolitego dokumentu „Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym”. 11. 
Zgodnie z treścią art. 5k rozporządzenia 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
zakazuje się udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach 
udzielanych we wszystkich państwach członkowskich Unii Europejskiej, przy czym przez 
„rosyjskich wykonawców” należy rozumieć: 1) obywateli rosyjskich, osoby fizyczne 
zamieszkałe w Rosji lub osoby prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; 2) osoby 
prawne, podmioty lub organy, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w 
ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w 
pkt 1; lub 3) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w pkt 1 lub 2 - 
w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich 
ponad 10% wartości zamówienia. 12. W ramach weryfikacji przesłanek wykluczenia, o których 
mowa w pkt 7 i 9, Zamawiający zastrzega sobie możliwość wezwania Wykonawcy do złożenia 
wyjaśnień. 13. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia. 14. Wykluczenie, na podstawie ust. 9 i 11, następuje 
na okres trwania okoliczności określonych odpowiednio w ust. 9 i 11.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: zgodnie z zapisami SWZ
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: zgodnie z zapisami 
SWZ
Sustabdyta verslo veikla: zgodnie z zapisami SWZ
Korupcija: zgodnie z zapisami SWZ
Sukčiavimas: zgodnie z zapisami SWZ
Su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu susiję pagrindai: zgodnie z zapisami SWZ
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: zgodnie z zapisami SWZ
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: zgodnie z zapisami SWZ
Su baudžiamaisiais nuosprendžiais susiję pagrindai: zgodnie z zapisami SWZ
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: zgodnie z zapisami SWZ
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: zgodnie z zapisami SWZ
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: zgodnie z zapisami SWZ
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: zgodnie z zapisami SWZ
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: zgodnie z zapisami SWZ

5. Pirkimo dalis
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5.1.
 
Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Wyposażenie laboratoryjne Biobanku NIGRiR w materiały laboratoryjne: 
krioprobówki, probówki wirówkowe, końcówki do pipet oraz probówko-strzykawki
Aprašymas: część 1 - Probówki wirówkowe 1 Mikroprobówki wirówkowe o pojemności 2,0 ml, 
sterylne, wykonane z wysokiej jakości polipropylenu (PP), z zamknięciem zatrzaskowym i 
zintegrowaną pokrywką, wolne od DNaz, RNaz, ludzkiego DNA i endotoksyn (standard PCR 
clean lub równoważny), kompatybilne ze standardowymi urządzeniami laboratoryjnymi, zakres 
temperatur: ok. -80°C do +121°C. Ilość: 5000 szt. 2 Mikroprobówki wirówkowe o pojemności 
5,0 ml, sterylne, bezbarwne, wykonane z PP, z zamknięciem zatrzaskowym i zintegrowaną 
pokrywką, zakres temperatur: ok. -80°C do +121°C.Ilość: 1600 szt. 3 Mikroprobówki 
wirówkowe o pojemności 1,5 ml, o standardowej czystości, bezbarwne, wykonane z PP, z 
zamknięciem zatrzaskowym oraz zintegrowaną pokrywką, zakres temperatur: ok. -80°C do 
+121°C.Ilość: 5 000 szt. 4 Mikroprobówki wirówkowe o pojemności 1,5 ml o podwyższonej 
odporności mechanicznej, o standardowej czystości, z wzmocnioną konstrukcją oraz 
zamknięciem zatrzaskowym i zintegrowaną pokrywką, zakres temperatur: ok. -80°C do +121°
C. Ilość: 10 000 szt. 5 Probówki do PCR o pojemności 0,2 ml, cienkościenne, wykonane z PP, 
wolne od DNaz, RNaz, DNA i endotoksyn (standard PCR clean lub równoważny), 
kompatybilne ze standardowymi termocyklerami, zapewniające efektywne przewodzenie 
temperatury, zakres temperatur: ok. -80°C do +121°C.Ilość: 10 000 szt. 6 Probówki 
wirówkowe stożkowe o pojemności 15 ml, wykonane z PP, z zakrętką gwintowaną, skalą i 
polem do opisu, zakres temperatur: ok. -80°C do +121°C. Ilość: 1000 szt. 7 Probówki 
wirówkowe stożkowe o pojemności 50 ml, wykonane z PP, z zakrętką gwintowaną, skalą i 
polem do opisu, zakres temperatur: ok. -80°C do +121°C. Ilość: 1000 szt.
Vidaus identifikatorius: część 1 - Probówki wirówkowe

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33192500 Mėgintuvėliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Spartańska 1  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-637
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Biobank

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Informacje o przedmiotowych środkach dowodowych. 1. Zamawiający 
wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 2. Zamawiający żąda, by 
wykonawca złożył wraz z ofertą następujące, przedmiotowe środki dowodowe na 
potwierdzenie, iż oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez 
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Zamawiającego w SWZ (w szczególności w opisie przedmiotu zamówienia): 1) oświadczenie 
Wykonawcy, potwierdzające, że zaoferowane produkty będące wyrobami medycznymi są 
dopuszczone do obrotu i używania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z 
przepisami prawa oraz zostały zakwalifikowane jako wyroby medyczne zgodnie z właściwymi 
przepisami prawa, w szczególności ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych 
– według wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do SWZ; 2) oświadczenie Wykonawcy, 
potwierdzające, że oferowany przedmiot zamówienia spełnia wszystkie wymagania określone 
przez Zamawiającego, oraz że jest dopuszczony do obrotu i stosowania na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z obowiązującymi przepisami, składane przez Wykonawcę 
w przypadku gdy zaoferowany przedmiot zamówienia nie został sklasyfikowany jako wyrób 
medyczny – według wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do SWZ, 3) materiały informacyjne 
(prospekt, katalog, karta, formularz danych, część instrukcji obsługi/opis producenta, 
oświadczenia i informacje lub inne materiały określające przedmiot zamówienia i jego 
parametry, itp.), potwierdzające wymagania zawarte w Załączniku nr 2 do SWZ. 3. Zgodnie z 
treścią art. 107 ust 2 ustawy Pzp Zamawiający ma prawo wezwania Wykonawcy do złożenia 
lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie przedmiotowych środków dowodowych 
wskazanych w ust. 2 w/w przedmiotowych środków dowodowych w przypadku, jeżeli 
wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne. 4. Zamawiający akceptuje równoważne przedmiotowe 
środki dowodowe, jeśli potwierdzają, że oferowane świadczenia spełniają określone przez 
zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria. 5. Zamawiający przewiduje możliwość 
zwrócenia się do Wykonawcy o wyjaśnienie przedmiotowych środków dowodowych. 6. 
Zamawiający nie wzywa do uzupełnienia lub wyjaśnienia przedmiotowych środków 
dowodowych, jeśli oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na ich złożenie lub jeśli 
zachodzi przesłanka unieważnienia postępowania. (art. 107 ust. 3 ustawy Pzp).

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: kryterium „cena”: a) ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu 
ofertowym, z uwzględnieniem poprawek omyłek rachunkowych i innych omyłek mających 
wpływ na cenę brutto oferty, b) maksymalną liczbę punktów, tj. 100 punktów otrzyma oferta z 
najniższą ceną brutto, natomiast pozostałe oferty otrzymają punkty wynikające z przeliczeń 
arytmetycznych, zgodnie z poniższym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C – liczba 
punktów przyznanych ofercie w kryterium Cena brutto oferty Cmin – najniższa zaoferowana 
cena brutto oferty Cob – Cena brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R – ranga (waga 
kryterium)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice
/public/details

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
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Pateikimo adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public
/details
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 02/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: Otwarcie ofert nastąpi na platformie zakupowej Zamawiającego dostępnej pod adresem 
poprzez ich odszyfrowanie i upublicznienie w systemie  po https://nigrr.ezamawiajacy.pl
upływie terminu otwarcia ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Wyposażenie laboratoryjne Biobanku NIGRiR w materiały laboratoryjne: 
krioprobówki, probówki wirówkowe, końcówki do pipet oraz probówko-strzykawki
Aprašymas: część 2 - Końcówki do pipet automatycznych 1 Końcówki do pipet 10 µl, sterylne, 
z filtrem, wykonane z PP, wolne od DNaz, RNaz i ludzkiego DNA, o właściwościach niskiej 
adsorpcji (low binding/ low retention), transparentne, dostarczane w rackach, kompatybilne z 
pipetami typu Eppendorf Research plus (jedno- i wielokanałowymi). Ilość: 14 400 szt. 2 
Końcówki do pipet 200 µl, sterylne, z filtrem, wykonane z PP, wolne od DNaz, RNaz i 
ludzkiego DNA, o właściwościach niskiej adsorpcji (low binding/ low retention), transparentne, 
kompatybilne z pipetami typu Eppendorf Research plus (jedno- i wielokanałowymi), 
dostarczane w rackach. Ilość: 14 400 szt. 3 Końcówki do pipet 1000 µl, sterylne, z filtrem, 
wykonane z PP, wolne od DNaz, RNaz i ludzkiego DNA, o właściwościach niskiej adsorpcji 

https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
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718417-2026 Page 8/16

(low binding/ low retention), kompatybilne z pipetami typu Eppendorf Research plus (jedno- i 
wielokanałowymi), dostarczane w rackach. Ilość: 40 320 szt. 4 Końcówki do pipet 5 ml, 
sterylne, wolne od DNaz, RNaz oraz ludzkiego DNA (lub równoważne), o gładkiej, 
hydrofobowej powierzchni, zapewniającej niską retencję, wykonane z PP, kompatybilne z 
pipetami typu Eppendorf Research plus Basic, dostarczane w rackach. Ilość: 1200 szt.
Vidaus identifikatorius: część 2 - Końcówki do pipet automatycznych

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38437100 Pipetės
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 38437110 Pipečių antgaliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Spartańska 1  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-637
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Biobank

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Informacje o przedmiotowych środkach dowodowych. 1. Zamawiający 
wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 2. Zamawiający żąda, by 
wykonawca złożył wraz z ofertą następujące, przedmiotowe środki dowodowe na 
potwierdzenie, iż oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez 
Zamawiającego w SWZ (w szczególności w opisie przedmiotu zamówienia): 1) oświadczenie 
Wykonawcy, potwierdzające, że zaoferowane produkty będące wyrobami medycznymi są 
dopuszczone do obrotu i używania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z 
przepisami prawa oraz zostały zakwalifikowane jako wyroby medyczne zgodnie z właściwymi 
przepisami prawa, w szczególności ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych 
– według wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do SWZ; 2) oświadczenie Wykonawcy, 
potwierdzające, że oferowany przedmiot zamówienia spełnia wszystkie wymagania określone 
przez Zamawiającego, oraz że jest dopuszczony do obrotu i stosowania na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z obowiązującymi przepisami, składane przez Wykonawcę 
w przypadku gdy zaoferowany przedmiot zamówienia nie został sklasyfikowany jako wyrób 
medyczny – według wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do SWZ, 3) materiały informacyjne 
(prospekt, katalog, karta, formularz danych, część instrukcji obsługi/opis producenta, 
oświadczenia i informacje lub inne materiały określające przedmiot zamówienia i jego 
parametry, itp.), potwierdzające wymagania zawarte w Załączniku nr 2 do SWZ. 3. Zgodnie z 
treścią art. 107 ust 2 ustawy Pzp Zamawiający ma prawo wezwania Wykonawcy do złożenia 
lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie przedmiotowych środków dowodowych 
wskazanych w ust. 2 w/w przedmiotowych środków dowodowych w przypadku, jeżeli 
wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
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środki dowodowe są niekompletne. 4. Zamawiający akceptuje równoważne przedmiotowe 
środki dowodowe, jeśli potwierdzają, że oferowane świadczenia spełniają określone przez 
zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria. 5. Zamawiający przewiduje możliwość 
zwrócenia się do Wykonawcy o wyjaśnienie przedmiotowych środków dowodowych. 6. 
Zamawiający nie wzywa do uzupełnienia lub wyjaśnienia przedmiotowych środków 
dowodowych, jeśli oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na ich złożenie lub jeśli 
zachodzi przesłanka unieważnienia postępowania. (art. 107 ust. 3 ustawy Pzp).

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: kryterium „cena”: a) ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu 
ofertowym, z uwzględnieniem poprawek omyłek rachunkowych i innych omyłek mających 
wpływ na cenę brutto oferty, b) maksymalną liczbę punktów, tj. 100 punktów otrzyma oferta z 
najniższą ceną brutto, natomiast pozostałe oferty otrzymają punkty wynikające z przeliczeń 
arytmetycznych, zgodnie z poniższym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C – liczba 
punktów przyznanych ofercie w kryterium Cena brutto oferty Cmin – najniższa zaoferowana 
cena brutto oferty Cob – Cena brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R – ranga (waga 
kryterium)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice
/public/details

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public
/details
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 02/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: Otwarcie ofert nastąpi na platformie zakupowej Zamawiającego dostępnej pod adresem 
poprzez ich odszyfrowanie i upublicznienie w systemie  po https://nigrr.ezamawiajacy.pl
upływie terminu otwarcia ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Wyposażenie laboratoryjne Biobanku NIGRiR w materiały laboratoryjne: 
krioprobówki, probówki wirówkowe, końcówki do pipet oraz probówko-strzykawki
Aprašymas: część 3 - Krioprobówki 1 Krioprobówki o pojemności 1,8 - 2 ml, wykonane z 
wysokiej jakości polipropylenu (PP), sterylne, wolne od DNaz, RNaz, ludzkiego DNA i 
endotoksyn, zakres temp. -196°C do +121°C, gwint zewnętrzny, z zakrętką kopułową 
zapewniającą szczelność. Z indywidualnym kodem: 2D (DataMatrix ECC200 lub 
równoważny), 1D oraz opisem czytelnym dla użytkownika. Dostarczane w zestawie z 
statywami (rackami/pudełkami) z kodem, w formacie 48-dołkowym. Ilość: 7200 szt. 2 
Krioprobówki o dopuszczalnej pojemności 3,8-5 ml , wykonane z wysokiej jakości 
polipropylenu (PP), sterylne, wolne od DNaz, RNaz, ludzkiego DNA i endotoksyn, zakres 
temp. -196°C do +121°C, gwint zewnętrzny, z zakrętką kopułową zapewniającą szczelność. Z 
indywidualnym kodem: 2D (DataMatrix ECC200 lub równoważny), 1D oraz opisem czytelnym 
dla użytkownika. W zestawie ze statywami/pudełkami z kodem. Ilość: 480 szt.
Vidaus identifikatorius: część 3 - Krioprobówki

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33192500 Mėgintuvėliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Spartańska 1  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-637
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Biobank

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Informacje o przedmiotowych środkach dowodowych. 1. Zamawiający 
wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 2. Zamawiający żąda, by 
wykonawca złożył wraz z ofertą następujące, przedmiotowe środki dowodowe na 
potwierdzenie, iż oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez 
Zamawiającego w SWZ (w szczególności w opisie przedmiotu zamówienia): 1) oświadczenie 
Wykonawcy, potwierdzające, że zaoferowane produkty będące wyrobami medycznymi są 
dopuszczone do obrotu i używania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z 
przepisami prawa oraz zostały zakwalifikowane jako wyroby medyczne zgodnie z właściwymi 
przepisami prawa, w szczególności ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych 
– według wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do SWZ; 2) oświadczenie Wykonawcy, 
potwierdzające, że oferowany przedmiot zamówienia spełnia wszystkie wymagania określone 
przez Zamawiającego, oraz że jest dopuszczony do obrotu i stosowania na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z obowiązującymi przepisami, składane przez Wykonawcę 
w przypadku gdy zaoferowany przedmiot zamówienia nie został sklasyfikowany jako wyrób 
medyczny – według wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do SWZ, 3) materiały informacyjne 
(prospekt, katalog, karta, formularz danych, część instrukcji obsługi/opis producenta, 
oświadczenia i informacje lub inne materiały określające przedmiot zamówienia i jego 
parametry, itp.), potwierdzające wymagania zawarte w Załączniku nr 2 do SWZ. 3. Zgodnie z 
treścią art. 107 ust 2 ustawy Pzp Zamawiający ma prawo wezwania Wykonawcy do złożenia 
lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie przedmiotowych środków dowodowych 
wskazanych w ust. 2 w/w przedmiotowych środków dowodowych w przypadku, jeżeli 
wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne. 4. Zamawiający akceptuje równoważne przedmiotowe 
środki dowodowe, jeśli potwierdzają, że oferowane świadczenia spełniają określone przez 
zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria. 5. Zamawiający przewiduje możliwość 
zwrócenia się do Wykonawcy o wyjaśnienie przedmiotowych środków dowodowych. 6. 
Zamawiający nie wzywa do uzupełnienia lub wyjaśnienia przedmiotowych środków 
dowodowych, jeśli oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na ich złożenie lub jeśli 
zachodzi przesłanka unieważnienia postępowania. (art. 107 ust. 3 ustawy Pzp).

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: kryterium „cena”: a) ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu 
ofertowym, z uwzględnieniem poprawek omyłek rachunkowych i innych omyłek mających 
wpływ na cenę brutto oferty, b) maksymalną liczbę punktów, tj. 100 punktów otrzyma oferta z 
najniższą ceną brutto, natomiast pozostałe oferty otrzymają punkty wynikające z przeliczeń 
arytmetycznych, zgodnie z poniższym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C – liczba 
punktów przyznanych ofercie w kryterium Cena brutto oferty Cmin – najniższa zaoferowana 
cena brutto oferty Cob – Cena brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R – ranga (waga 
kryterium)
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice
/public/details

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public
/details
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 02/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: Otwarcie ofert nastąpi na platformie zakupowej Zamawiającego dostępnej pod adresem 
poprzez ich odszyfrowanie i upublicznienie w systemie  po https://nigrr.ezamawiajacy.pl
upływie terminu otwarcia ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004

https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl
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Pavadinimas: Wyposażenie laboratoryjne Biobanku NIGRiR w materiały laboratoryjne: 
krioprobówki, probówki wirówkowe, końcówki do pipet oraz probówko-strzykawki
Aprašymas: część 4 - Probówko-strzykawki 1 10 opakowań probówko-strzykawek z 
antykoagulantem K3EDTA, do pobierania krwi pełnej techniką aspiracyjną lub próżniową oraz 
uzyskiwania osocza, o pojemności 9,0 ml, z odkręcanym korkiem i etykietą, pakowane po 50 
sztuk, z terminem ważności co najmniej 12 miesięcy od daty zakupu 2 5 opakowań probówko-
strzykawek z aktywatorem krzepnięcia, do pobierania krwi pełnej techniką aspiracyjną lub 
próżniową w celu uzyskania surowicy z krwi, wykonane z polipropylenu, o pojemności 9,0 ml, 
z etykietą, pakowane po 50 sztuk, z terminem ważności co najmniej 12 miesięcy od daty 
zakupu
Vidaus identifikatorius: część 4 - Probówko-strzykawki

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33192500 Mėgintuvėliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 33141310 Švirkštai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Spartańska 1  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-637
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Biobank

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Informacje o przedmiotowych środkach dowodowych. 1. Zamawiający 
wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 2. Zamawiający żąda, by 
wykonawca złożył wraz z ofertą następujące, przedmiotowe środki dowodowe na 
potwierdzenie, iż oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez 
Zamawiającego w SWZ (w szczególności w opisie przedmiotu zamówienia): 1) oświadczenie 
Wykonawcy, potwierdzające, że zaoferowane produkty będące wyrobami medycznymi są 
dopuszczone do obrotu i używania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z 
przepisami prawa oraz zostały zakwalifikowane jako wyroby medyczne zgodnie z właściwymi 
przepisami prawa, w szczególności ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych 
– według wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do SWZ; 2) oświadczenie Wykonawcy, 
potwierdzające, że oferowany przedmiot zamówienia spełnia wszystkie wymagania określone 
przez Zamawiającego, oraz że jest dopuszczony do obrotu i stosowania na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z obowiązującymi przepisami, składane przez Wykonawcę 
w przypadku gdy zaoferowany przedmiot zamówienia nie został sklasyfikowany jako wyrób 
medyczny – według wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do SWZ, 3) materiały informacyjne 
(prospekt, katalog, karta, formularz danych, część instrukcji obsługi/opis producenta, 
oświadczenia i informacje lub inne materiały określające przedmiot zamówienia i jego 
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parametry, itp.), potwierdzające wymagania zawarte w Załączniku nr 2 do SWZ. 3. Zgodnie z 
treścią art. 107 ust 2 ustawy Pzp Zamawiający ma prawo wezwania Wykonawcy do złożenia 
lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie przedmiotowych środków dowodowych 
wskazanych w ust. 2 w/w przedmiotowych środków dowodowych w przypadku, jeżeli 
wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne. 4. Zamawiający akceptuje równoważne przedmiotowe 
środki dowodowe, jeśli potwierdzają, że oferowane świadczenia spełniają określone przez 
zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria. 5. Zamawiający przewiduje możliwość 
zwrócenia się do Wykonawcy o wyjaśnienie przedmiotowych środków dowodowych. 6. 
Zamawiający nie wzywa do uzupełnienia lub wyjaśnienia przedmiotowych środków 
dowodowych, jeśli oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na ich złożenie lub jeśli 
zachodzi przesłanka unieważnienia postępowania. (art. 107 ust. 3 ustawy Pzp).

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: kryterium „cena”: a) ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu 
ofertowym, z uwzględnieniem poprawek omyłek rachunkowych i innych omyłek mających 
wpływ na cenę brutto oferty, b) maksymalną liczbę punktów, tj. 100 punktów otrzyma oferta z 
najniższą ceną brutto, natomiast pozostałe oferty otrzymają punkty wynikające z przeliczeń 
arytmetycznych, zgodnie z poniższym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C – liczba 
punktów przyznanych ofercie w kryterium Cena brutto oferty Cmin – najniższa zaoferowana 
cena brutto oferty Cob – Cena brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R – ranga (waga 
kryterium)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice
/public/details

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public
/details
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 02/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas

https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/328534/notice/public/details
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Vieta: Otwarcie ofert nastąpi na platformie zakupowej Zamawiającego dostępnej pod adresem 
poprzez ich odszyfrowanie i upublicznienie w systemie  po https://nigrr.ezamawiajacy.pl
upływie terminu otwarcia ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im. prof. dr 
hab. med. Eleonory Reicher
Registracijos numeris: 525-001-10-42
Pašto adresas: ul. Spartańska 1
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-637
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: dzial.zamowien@spartanska.pl
Telefono numeris: +48 22 670 95 71
Interneto adresas: https://spartanska.pl/
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://nigrr.ezamawiajacy.pl/
Pirkėjo profilis: https://nigrr.ezamawiajacy.pl
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676

https://nigrr.ezamawiajacy.pl
mailto:dzial.zamowien@spartanska.pl
https://spartanska.pl/
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/
https://nigrr.ezamawiajacy.pl
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +48 22 458 78 01
Fakso numeris: +48 22 458 78 00
Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0d003b5b-1e11-48b0-acf2-ba43b3d12ae0  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 15/10/2026 12:00:01 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 718417-2026
OL S numeris: 201/2026
Paskelbimo data: 16/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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